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Подготовка

В этом разделе дается
информация о
подготовке SB-600 к
работе.

Основные операции

В разделе перечисляются основные
действия для простого получения
правильно экспонированной
фотографии со вспышкой в режиме
автоматической TTL вспышки.

Подробнее о работе
со вспышкой

В разделе
рассказывается о
различных режимах
вспышки, имеющихся
у SB-600

Другие функции

В разделе дается
подробная
информация о
каждой функции,
имеющейся в SB-600.
Расширенные
возможности

В этом разделе
описываются различные
технические приемы
съемки с использованием
вспышки SB-600.

Справочная
информация

В разделе
рассказывается о
дополнительных
принадлежностях,
возможных проблемах
со вспышкой и их
устранении, уходе,
хранении и т.п.



Предисловие

Благодарим Вас за покупку вспышки Nikon Speedlight SB-600.
Чтобы максимально использовать все функциональные
возможности новой вспышки, пожалуйста, прочтите данное
руководство, прежде чем начинать с ней работать. Прочтите
также отдельный буклет "Образцы фотографий", в котором
представлен обзор возможностей съемки со вспышкой SB-600 с
примерами фотографий. Помимо этого, держите под рукой
инструкцию по эксплуатации от Вашей фотокамеры, чтобы
обращаться к ней при необходимости.

Основные функциональные возможности SB-600

• SB-600 является мощной вспышкой системы Speedlight с ведущим числом 30/98
(ISO 100, метры/футы) или 42/138 (ISO 200, метры/футы) (для позиции 35 мм
зума головки вспышки, при температуре 20°С). В зависимости от комбинации
фотокамер и объективов, используемых вместе в SB-600, Вам будут доступны
при работе различные виды автоматической TTL вспышки (стр. 33) и вспышка с
ручным управлением (стр. 34).

• Автоматический зум головки вспышки постоянно отслеживает изменения
фокусного расстояния объектива (за исключением некоторых комбинаций
фотокамера/объектив) (стр. 40). При использовании встроенного
широкоугольного рассеивателя зум головки вспышки автоматически
устанавливается в положение, соответствующее объективу 14 мм (стр. 41).

• Головка вспышки может подниматься вверх на 90° и поворачиваться в
горизонтальной плоскости на 180° влево и на 90° вправо для съемки с
отраженной вспышкой (стр. 70) или при макросъемке со вспышкой (стр. 73).

• При беспроводной съемке с несколькими вспышками SB-600 может
использоваться в качестве беспроводной ведомой вспышки, если SB-600
используется с фотокамерами, совместимыми с системой креативного
освещения Nikon (стр. 5).

• Используйте встроенный широкоугольный рассеиватель при съемке с
отраженной вспышкой и при макросъемке со вспышкой для смягчения теней и
получения эффекта более сбалансированного, похожего на натуральное,
освещения (стр. 70, 73).

• Предусмотрены пользовательские настройки для установки параметров,
включения и отключения функций, чтобы не требовалось устанавливать их
каждый раз (стр. 52).
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Система креативного освещения

SB-600 представляет новую систему Nikon Speedlight, которая называется Система
креативного освещения (Creative Lighting System, CLS). Эта система обеспечивает
дополнительные возможности при съемке с цифровыми зеркальными фотокамерами,
используя преимущества цифрового обмена данными, который может вести фотокамера.
Использование CLS возможно только при работе SB-600 с совместимыми зеркальными
фотокамерами Nikon. Основными особенностями SB-600 являются:

• Режим i-TTL
Это новый автоматический TTL режим вспышки, имеющийся в системе креативного
освещения. Тестирующие предвспышки излучаются во всех случаях. Объект съемки
правильно экспонируется при помощи света от вспышки и окружающий свет меньше
влияет на экспозицию, чем обычном TTL режиме (стр. 32).

• Улучшенное беспроводное управление
Улучшенное беспроводное управление позволяет осуществлять беспроводную
работу с несколькими вспышками в режиме TTL (i-TTL) с цифровыми
зеркальными фотокамерами. В этом режиме Вы можете разделить внешние
вспышки на три группы и управлять выходными мощностями вспышек независимо
для каждой группы, расширяя свои творческие возможности по технике съемки с
несколькими вспышками. При беспроводной съемке со вспышками SB-600 может
использоваться только в качестве ведомой вспышки (стр.60).

• Блокировка мощности вспышки (FV-Lock)
Под мощностью вспышки (Flash Value, FV) понимается количество света, излучаемое
вспышкой для объекта съемки. Используя с совместимыми фотокамерами функцию
FV-Lock, Вы сможете зафиксировать соответствующую мощность вспышки для
главного объекта съемки. Мощность вспышки не будет изменяться, даже если Вы
перекомпонуете кадр или измените фокусное расстояние зума (стр. 49).

• Передача информации о цвете света вспышки
При использовании SB-600 с совместимыми цифровыми зеркальными фотокамерами
информация о цветовой температуре автоматически передается в фотокамеру. Таким
образом, баланс белого в фотокамере автоматически настраивается так, чтобы
давать правильную цветовую температуру, когда Вы делаете фотографии с SB-600.

• Автоматическая высокоскоростная синхронизация
Теперь возможна высокоскоростная синхронизация со вспышкой на самой короткой
выдержке, имеющейся в вашей фотокамере. Это полезно в тех случаях, когда Вы
хотите использовать большие значения диафрагмы, чтобы уменьшить глубину
резкости и размыть фон (стр. 48).

• Широкоугольная подсветка автофокуса
При работе с автофокусом SB-600 подсвечивает значительно более широкое поле,
чем остальные вспышки Speedlight. Это позволяет Вам снимать с автофокусом при
слабом освещении, даже когда Вы выбираете разные фокусировочные зоны на
фотокамере, если фотокамера поддерживает такую функцию (стр. 50).

Прочтите также аналогичный раздел в руководстве по эксплуатации к Вашей
фотокамере, чтобы узнать больше о Системе креативного освещения.

5



Примечания

• Настройки по умолчанию: Функции и режимы, установленные на вспышке
перед ее продажей, называются в данном
руководстве настройками "по умолчанию".

• CLS: Здесь и далее Система креативного освещения
Nikon обозначается аббревиатурой "CLS"
("Creative Lighting System").

Символы, используемые в данном руководстве

• : Обозначает важные места в руководстве, которые необходимо прочесть во
избежание поломки вспышки или неправильной съемки.

• : Эти места полезно прочесть и запомнить, чтобы лучше использовать
возможности вспышки SB-600.

• : Справочная информация, которая пригодится Вам при пользовании
вспышкой SB-600.

Принадлежности, поставляемые в комплекте

Подставка для вспышки
AS-19

Мягкий чехол
SS-600

6
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Советы по использованию вспышки Speedlight

Делайте пробные снимки
Делайте пробные снимки перед съемкой в особо важных случаях, таких как
свадьба или выпускной вечер.

Регулярно проверяйте Вашу вспышку Speedlight
Nikon рекомендует Вам производить проверку и обслуживание вспышки в
авторизованных сервисных центрах Nikon не реже одного раза в два года.

Правильно пользуйтесь вспышкой Speedlight
Вспышка Nikon Speedlight разработана для использования с фирменными
фотокамерами/принадлежностями Nikon, включая объективы.
Фотокамеры/принадлежности, выпущенные другими изготовителями, могут не
соответствовать требованиям и спецификациям Nikon, поэтому
несоответствующие фотокамеры/принадлежности могут вызвать повреждение
компонентов вспышки SB-600. Nikon не гарантирует сохранение
работоспособности SB-600 при ее использовании с продукцией не от Nikon.

Век живи - век учись

Следуя принципу "век живи - век учись", компания Nikon обеспечивает
непрерывное изучение и техническую поддержку своих изделий, постоянно
обновляя информацию на следующих сайтах:
• Для пользователей в США: http://www.nikonusa.com/
• Для пользователей в Европе: http://www.europe-nikon.com/support
• Для пользователей в Азии, Океании, на Ближнем Востоке и в Африке:

http://www .nikon-asia.com/
Посетите вышеназванные сайты, чтобы ознакомиться с последней информацией о
наших изделиях, наших советах, ответах на часто задаваемые вопросы (FAQ), a
также с общими рекомендациями относительно цифровой фотографии.
Дополнительную информацию вы можете получить у представителя компании
Nikon в своем регионе. Контактную информацию см. по следующему адресу:

http://nikonimaging.com/

Примечание:
• Фотокамеры Nikon N90s, N90, Серия N75, N70, N60, Серия N55, N50, N8008, N8008s,

PRONEA 6i, N6006, N6000, N5005, N4004, и N4004s продаются и продавались
исключительно на территории США.

• Фотокамеры Nikon Серия N80, Серия N65 продаются исключительно в США,
Центральной и Южной Америке.

' Фотокамеры Nikon N2020 и N2000 продавались исключительно на территории США
и Канады.
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Группы фотокамер и доступные режимы вспышки

В данном руководстве зеркальные фотокамеры Nikon разделены на девять групп:
фотокамеры, совместимые с CLS*, цифровые фотокамеры, несовместимые с
CLS*, и фотокамеры в группах с I по VII, если не указано иное. Сначала
обратитесь к таблице, чтобы определить, к какой группе относится Ваша
фотокамера. Затем, читая данное руководство, Вы сможете найти информацию о
том, как именно SB-600 работает с Вашей фотокамерой.
*CLS: Система креативного освещения (стр. 5)

Группа

Фотокамеры,
совместимые с CLS*

Цифровые зеркальные
фотокамеры,

несовместимые с CLS*

I

II

III

IV

V

VI

VII

Название фотокамеры

D2H, D70

Серия Dl, D100

F5, F100, F90X/N90S, Серия F90/N90, Серия F80/
Серия N80, Серия F75/Серия N75, Серия F70/N70

Серия F4, Серия F65/Cepия N65, F-80ls/N8OO8s,
F-801/N8008, Pronea 600i/6i

F-601/N6006, F-601M/N6000

Серия F60/N60, Серия F50/N50, F-401x/N5005

F-501/N2020, F-401s/N4004s, F-401/N4004,
F-301/N2000

FM3A, FA, FE2, Nikonos V,
Серия F3 (с адаптером AS-17)

Новый FM2, FM10, FE10, Серия F3, Серия F55/Серия N55

*1 : Сбалансированная заполняющая вспышка. Этот символ режим всегда отображается
вместе с символом (стр. 33}.

*2 Возможна беспроводная работа с несколькими вспышками в режиме i-TTL. (Работает
только в качестве ведомой вспышки.) (стр. 60)

*3 При сбалансированной заполняющей вспышке символ не появляется.
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Доступные режимы работы вспышки SB-600 меняются в зависимости от используемой
фотокамеры, объектива, или от режима экспозиции и типа замера фотокамеры. Более
подробную информацию Вы можете найти в разделах "Подробнее о работе со вспышкой"
(стр. 31), "Автоматические TTL режимы вспышки, имеющиеся в SB-600" (стр. 78) данного
руководства и в инструкции Вашей фотокамеры.

О : доступен
- : недоступен

Автома

i-TTLО

-

-

-

-

-

-

-

гический TTL режим вспышки
(стр. 33)

D-TTL

-

О

-

-

-

-

-

-

-

TTL

-

-

О

о

о

о

о

о

-

о

о

о

о

о*3

о*3

-

-

-

Ручной
режим

(стр. 42)

О

О

О

о

о

о

о

о

о

Режим беспроводной съемки
с несколькими вспышками

Й1учшенное беспроводное
управление (работает только
в качестве ведомой вспышки)

(стр. 60)

-

-

-

-

-

-

-

-
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Части и узлы вспышки и их

1 Встроенный широкоугольный
рассеиватель (стр. 74)
Увеличивает угол освещения для
соответствия 14 мм объективу.

2 Головка вспышки (стр. 72)
Может подниматься вверх на 90° и
поворачиваться в горизонтальной
плоскости на 180° влево и на 90° вправо.

3 Кнопка фиксации
наклона/поворота головки
вспышки (стр. 22)

4 Метки открывания/закрывания
крышки батарейного отсека (стр. 18)

5 Крышка батарейного отсека (стр. 18)

6 Вспомогательные индикаторы
готовности (стр. 65)
Служат индикаторами готовности,
когда SB-600 используется в качестве
беспроводной ведомой вспышки.

7 Широкоугольная лампа
подсветки автофокуса (стр. 50)
Автоматически включается при
работе автофокусировки в условиях
недостаточной освещенности.

8 Датчик света для беспроводной
ведомой вспышки (стр. 58)

9 Контакты для внешней лампы
подсветки автофокуса
Служат для подключения
приобретаемого отдельно
удлинительного шнура SC-29.

10 Фиксирующий штырь

11 Контакты ножки вспышки

12 Крепежная ножка вспышки
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13 Шкала угла наклона головки
(стр. 72)

14 Шкала угла поворота головки
(стр. 72)

15 Ж К И дисплей (стр. 14)

16 Индикатор готовности
Горит непрерывно, когда SB-600
полностью заряжена и готова к
работе. Мигает после того,
как SB-600 сработала с полной
мощностью в автоматическом TTL
режиме, показывая, что света может
быть недостаточно.

17 Кнопки управления (стр. 12)

18 Фиксатор крепежной ножки
вспышки (стр. 22)
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Кнопки управления

Кнопка /Кнопка
Нажимайте для увеличения или уменьшения
выбранного значения.
• Нажимайте для выбора нужной настройки в

режиме пользовательских настроек (стр. 52).
• Нажимайте для изменения настроек при

установке параметров беспроводной ведомой
вспышки (стр. 61).

Кнопка FLASH
Нажмите для тестового срабатывания вспышки (стр. 20)

Кнопка ZOOM
Нажимайте, чтобы изменить положение зума головки
вспышки (стр. 40).

• Нажимайте для изменения настроек в режиме
пользовательских настроек (стр. 52).

Кнопка ON/OFF
Нажмите примерно на 0,3 сек., чтобы включить

или выключить вспышку.

Кнопка
Нажимайте для выбора режима вспышки (стр. 26)
• Нажимайте для изменения настроек в режиме

пользовательских настроек (стр. 52).
• Нажимайте для выбора нужной настройки при

установке параметров беспроводной ведомой
вспышки (стр. 61).

Функции, включаемые двумя кнопками
Для выполнения перечисленных ниже операций нажмите две кнопки одновременно.
Следуйте процедурам, показанным на вспышке.

Вызов значения недоэкспозиции в
автоматическом TTL режиме вспышки
Для вызова значения недоэкспозиции нажмите
одновременно кнопки и (стр. 29).

Сброс настроек к значениям по умолчанию
Нажмите и удерживайте в течение примерно 2 сек.
одновременно кнопки и , чтобы сбросить все
настройки, включая пользовательские настройки, к их
значениям по умолчанию.

Блокировка кнопок
Нажмите и удерживайте в течение примерно 1 сек.
одновременно кнопки и , чтобы заблокировать
работу кнопок управления (кроме кнопки и кнопки
FLASH), для предотвращения их случайного нажатия.
Нажмите эти кнопки еще раз, чтобы разблокировать
работу кнопок управления.

Переключение в режим пользовательских настроек
Нажмите и удерживайте в течение примерно 2 сек.
одновременно кнопки и , чтобы перейти в режим
пользовательских настроек (стр. 52).
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Простой выбор оптимального
автомагического TTL режима

Нажмите и удерживайте в течение примерно 2 сек.
одновременно кнопки и , чтобы сбросить все
настройки, включая пользовательские настройки, к их
значениям по умолчанию.

Нажмите и удерживайте эти
кнопки одновременно в
течение примерно 2 сек.

Если SB-600 используется с фотокамерами, совместимыми с
CLS, с цифровыми зеркальными фотокамерами,
несовместимыми с CLS, и фотокамерами из групп I и II в
комбинации с объективом со встроенным микропроцессором,
то оптимальный автоматический TTL режим, доступный для
данной комбинации, будет задействован, если Вы установите
на фотокамере автоматический программный режим
экспозиции (Р), включите вспышку SB-600 и сбросите на ней
все настройки к их значениям по умолчанию.
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ЖКИ дисплей

14

1 Режим вспышки (стр. 26)

2 Беспроводная ведомая вспышка
(стр. 60)
При беспроводной съемке с несколькими

вспышками, SB-600 работает в режиме ведомой

вспышки, которая срабатывает синхронно с

ведущей вспышкой.

3 Звуковая индикация (стр. 65)
Когда SB-600 работает в качестве ведомой

вспышки, Вы можете следить за ее работой по

подаваемым ею звуковым сигналам.

4 Совместимо с CLS (стр. 5)
SB-600 установлена на фотокамеру, совместимую

с CLS*.

5 Положение зума головки
вспышки (стр. 40)

6 Канал (стр. 61)
Показывает номер канала связи, по которому

ведущая и ведомые вспышки обмениваются

данными в режиме улучшенного беспроводного

управления.

7 Автоматическая
высокоскоростная
синхронизация (стр. 48)
SB-600 автоматически срабатывает на выдержках,

более коротких, чем выдержка синхронизации

фотокамеры.

8 Мощность импульса вспышки
(стр. 34)

9 Поправка мощности импульса
вспышки (стр. 44)

10 Недоэкспозиция в
автоматическом TTL режиме
вспышки (стр. 29)

11 Поправка мощности импульса
вспышки (стр. 44)

Недоэкспозиция в
автоматическом TTL режиме
вспышки (стр. 29)
Отображает величину недоэкспозиции, указывая

на то, что в автоматическом TTL режиме

вспышки света может оказаться недостаточно.

Мощность импульса вспышки в
ручном режиме (стр. 34)

12 Группа (стр. 61)
Показывает группу каждой ведомой вспышки в

режиме улучшенного беспроводного управления.

13 Кнопки управления
заблокированы (стр. 12)
Кнопки управления (кроме кнопки ON/OFF и

кнопки FLASH) заблокированы.

14 Подавление "красных глаз" (стр. 46)

15 Подсветка автофокуса (стр. 50)

16 Подсветка ЖКИ дисплея (стр. 15)
При нажатии любой кнопки управления

включается подсветка ЖКИ дисплея.

17 Спящий режим (стр. 21)

Для удобства описания на рисунке вся индикация на ЖКИ показана одновременно.



Характеристики ЖКИ дисплея

• Из-за свойств жидких кристаллов значки и символы на ЖКИ дисплее трудно различимы
если смотреть на ЖКИ дисплей под углом сверху или сбоку. Если же смотреть на ЖКИ
дисплей прямо, то все символы и значки видны четко и ясно.

• ЖКИ дисплей может темнеть при повышении температуры (около +60°С). Когда
температура вернется к нормальной (около +20°С), состояние ЖКИ дисплея вернется
к норме.

• При понижении температуры (около +5°С и ниже) у ЖКИ дисплея увеличивается
инерционность отображения значков и символов (вплоть до их пропадания). Когда
температура вернется к нормальной (около +20°С), инерционность отображения ЖКИ
дисплея вернется к норме.

Использование SB-600 при слабом освещении

Нажмите любую кнопку на SB-600 д л я включения подсветки Ж К И дисплея
(если вспышка SB-600 включена), подсветка после этого останется включенной
около 16 сек.
• Для отключения подсветки ЖКИ дисплея воспользуйтесь пользовательскими

настройками (стр. 52).

• Даже если в пользовательских настройках подсветка ЖКИ дисплея выключена, она
включается при включении подсветки ЖКИ дисплея на фотокамере. Подсветка ЖКИ
дисплея также включается при переходе в режим пользовательских настроек.

* CLS: Система креативного освещения (стр. 5)
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Объективы

В данном руководстве объективы Nikkor делятся на 2 группы: объективы Nikkor с

процессором и объективы Nikkor без процессора.

Объективы Nikkor
с процессором

Объективы Nikkor
без процессора

Nikkor G-типа, Nikkor D-типа, AF Nikkor не G/D-типов
(исключая объективы AF Nikkor для F3AF), AI-P Nikkor

AI-S Nikkor. AI Nikkor, серия Е и т.п.

Объективы с процессором
Объективы с процессором имеют контактную группу.

Объективы Nikkor G-типа
Объективы Nikkor G-типа передают фотокамере
информацию о расстоянии фокусировки, но не имеют
кольца управления диафрагмой. Диафрагма должна
устанавливаться на корпусе фотокамеры. Это
приводит к ограничению используемых видов
режимов экспозиции на некоторых моделях
фотокамер. Дополнительную информацию смотрите
в руководстве пользователя объектива.

Объективы Nikkor D-типа
Объективы Nikkor D-типа передают фотокамере
информацию о расстоянии фокусировки. Установка
диафрагмы может производится как при помощи
кольца управления диафрагмой, так и на корпусе
фотокамеры. Дополнительную информацию
смотрите в руководстве пользователя объектива.
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Основные операции

В этом разделе руководства описаны и
проиллюстрированы основные действия,
которые дадут Вам возможность легко
делать фотографии в автоматическом TTL
режиме. Для этого Вам достаточно
следовать шагам 1-6, приведенным на
страницах слева.

В этом разделе описаны основные действия для
случая, когда объектив со встроенным
микропроцессором установлен на фотокамеру,
совместимую с CLS*, на цифровую зеркальную
фотокамеру, несовместимую с CLS*, и на
фотокамеры групп I и II. Набор доступных функций
SB-600 и индикация на ЖКИ дисплее изменяются
в зависимости от комбинации
фотокамера/объектив.

* CLS: Система креативного освещения (стр. 5)



Установка батарей

Откройте крышку батарейного отсека
так, как показано стрелками
на рисунке.

Вставьте батареи, соблюдая
полярность, как показано на рисунке.
Прижимая крышку батарейного отсека,
задвиньте ее на место, чтобы закрыть
батарейный отсек.

Используемые типы батарей

Устанавливается четыре пальчиковых батареи размера АА одного из следующих типов:

(1) Щелочные (alcaline) (1,5 В) (2) Литиевые (1,5 В) (3) Никелевые (1,5 В)
(4) NiCd (аккумуляторные, 1,2 В)
(5) Ni-MH (никель-металл-гидридные) (аккумуляторные, 1,2 В)

• При замене батарей заменяйте все четыре батареи одновременно четырьмя батареями
одинаковой марки.

• Марганцевые (сухие) батареи высокой емкости не рекомендуются для использования в SB-600.
• Всегда берите с собой в поездки запасные батареи.
• Более подробно о батареях см. раздел "Замечания по уходу за батареями" (стр. 84).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
• Не пользуйтесь батареями, не рекомендованными в данном руководстве,

поскольку это может привести к их взрыву, протеканию из них агрессивных
корродирующих жидкостей или вызвать возгорание.

• Не используйте при зарядке смесь батарей разных типов и марок,
пользуйтесь только новыми батареями. При несоблюдении батареи могут
взорваться, протекать агрессивными корродирующими жидкостями или
вызвать возгорание.

• Не пытайтесь заряжать обычные батареи зарядными устройствами для
аккумуляторных батарей. При несоблюдении батареи могут протекать
агрессивными корродирующими жидкостями или очень сильно нагреваться.
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Минимальное количество срабатываний и
время перезарядки

Приведенные ниже данные соответствуют случаю, когда используются четыре
свежих батареи одинакового типа, а вспышка срабатывает с полной мощностью
импульса (М1/1).

Батареи

Щелочные (alcaline)

Литиевые

Никелевые

NiCd (1000 mAh) (аккумуляторные)

Ni-MH (2000 mA) (аккумуляторные)

Макс, время перезарядки
(приблизительное)*

3,5 сек.

4,0 сек.

2,5 сек.

2,9 сек.

2,5 сек.

Макс, число импульсов вспышки/
время перезарядки*

200/6-30 сек.

400/7.5-30 сек.

180/6-30 сек.

90/4-30 сек.

220/4-30 сек.

Со свежими батареями
Данные получены без использования подсветки автофокуса, без регулировки позиции зума
головки и без использования подсветки ЖКИ дисплея.
Показатели могут меняться в зависимости от емкости используемых батарей.

Замена/зарядка батарей

Обратитесь к следующей таблице, чтобы узнать когда следует менять/заряжать
батареи, если лампочка готовности вспышки зажигается с большой задержкой.

Тип батарей

Щелочные (alcaline)

Литиевые

Никелевые

NiCd (аккумуляторные)

Ni-MH (аккумуляторные)

Время перезарядки

Более, чем 30 сек.

Более, чем 10 сек.

Более, чем 10 сек.

Более, чем 10 сек.

Рекомендации

Заменить

Зарядить
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Тестовая вспышка (Проверка экспозиции)

Нажмите кнопку и удерживайте
нажатой примерно 0,3 сек. для
включения SB-600. Дождитесь пока
загорится лампочка готовности
вспышки.

Нажмите кнопку для проверки
срабатывания вспышки.

Проверочная вспышка

ВНИМАНИЕ!
Не производите тестовое срабатывание вспышки вблизи глаз.

• SB-600 делает вспышку с мощностью импульса, равной установленной в
ручном режиме, или с 1/16 в автоматическом TTL режиме вспышки.

Кнопка

Нажатие на кнопку (ф) в течение примерно 0,3 сек. включает SB-600 и
включает индикацию на ЖКИ дисплее. Повторное нажатие на кнопку в
течение 0,3 сек. выключает SB-600 и индикацию на ЖКИ дисплее.
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Функция спящего режима для сохранения заряда батарей

Если вспышка SB-600 и фотокамера не используются, то через 40 секунд
автоматически включается функция спящего режима, переключающая SB-600 в
спящий режим, для сохранения заряда батарей.
• В спящем режиме на ЖКИ дисплее отображается символ
• При использовании вместе с фотокамерой, совместимой с автоматическим TTL режимом

вспышки (стр. 8), SB-600 автоматически выключится после того, как выключится замер
экспозиции на фотокамере.

• Находящуюся в спящем режиме вспышку SB-600 можно включить, нажав кнопки i и
или слегка нажав спусковую кнопку затвора на фотокамере (при использовании

фотокамеры, совместимой с автоматическим TTL режимом вспышки) (стр. 8).
• Функция спящего режима не работает в режиме беспроводной вспышки, вне зависимости

от настроек SB-60O, когда вспышка используется в качестве ведомой (стр. 57).
• Если из-за разряда батарей индикатор готовности вспышки не загорается через 60 секунд

после включения питания вспышки или после срабатывания вспышки, то на ЖКИ дисплее
появляется показанная ниже индикация, a SB-600 переходит в спящий режим вне
зависимости от своих настроек. В этом случае замените или зарядите батареи.

• Для предотвращения случайного срабатывания вспышки или выхода ее из строя при
переноске SB-600 в кофре для фотокамеры, нажмите кнопку , чтобы выключить
вспышку, и убедитесь, что индикатор больше не горит.

Включение и выключение функции спящего режима
Включить или выключить функцию спящего режима можно в режиме
пользовательских настроек (стр. 52).
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Установка SB-600 на фотокамеру и регулировка

Убедитесь, что выключили и SB-600,
и фотокамеру.

Поверните фиксатор крепежной ножки
вспышки влево, вставьте (вдвиньте)
ножку вспышки в крепежный башмак
фотокамеры и поверните
фиксатор вправо.

Нажмите кнопку фиксации
наклона/поворота головки вспышки и
настройте горизонтальный и
вертикальный углы поворота
головки вспышки.

Включите SB-600 и фотокамеру
• При использовании SB-600 с фотокамерами,

совместимыми с CLS, цифровыми
зеркальными фотокамерами, несовместимыми
с CLS, и с фотокамерами из групп I и II в
комбинации с объективом со встроенным
микропроцессором, зум головки вспышки
автоматически будет установлен в положение,
соответствующее фокусному расстоянию
объектива.

• Если SB-600 используется с фотокамерами,
отличными от перечисленных выше, или если
Вы хотите установить положение зума головки
вспышки вручную, см. раздел "Установка
положения зума головки вспышки" (стр. 40).
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